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ABSTRACT - The report takes in examination Clementino Vannetti’s ideas about
women’s education, utilizing the Dialoghi and the letters. In these texts, even if he
doesn’t sketch out a real project, Vannetti sustains the importance, also for women, of
a good cultural education, that should be achieved mainly trough the knowledge of
literary texts.
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RiasSUNTO - La relazione prende in esame le idee di Clementino Vannetti sul-
'educazione delle donne, utilizzando i Dialoghi e V'epistolario. In questi scritti, pur
senza tracciare un vero e proprio piano di studi, Vannetti sosteneva I'importanza,
anche per le donne, di una buona formazione culturale, da raggiungere soprattutto
attraverso la conoscenza di testi letterari.
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Molte femmine fan tuttogiorno le pazze in fogge e galanterie, nessun non
ne dice male; ma se una donna brama non esser rozza, ¢ costretta d’oc-
cultare il suo studio per non esser ridicola.

Cosi scriveva Clementino Vannetti, il 3 dicembre 1782, a Marianna
Chiusole (1). In La letterata, dialogo composto nel 1786, leggiamo:

Che se alcuna non & affatto rozza, la vedrete in conversazione far della
stupida, ascoltar gli altri, sfuggir gli attacchi, e dissimular di sapere e d"aver
ingegno, come cid fosse uno scandalo (?).

(1) Clementino VANNETTI, L'educazione letteraria del bel sesso raccomandata e pro-
mossa dal cavaliere Clementino Vannetti roveretano in alcune sue lettere e poesie finora
inedite, Milano, Pirotta, 1835, p. 12

() Clementino VANNETTL, La letterata, in Opere italiane e latine, vol. I, Venezia,
dalla Tipografia di Alvisopoli e Rovereto presso Luigi Jacob, 1826, pp. 29-51, p. 41,
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Le affermazioni citate contengono una denuncia precisa: le donne
non erano affatto incoraggiate a studiare da una societa che tutto chie-
deva loro, meno che di esser colte. Sembra possibile, pertanto, colloca-
re Vannetti tra i sostenitori dell’istruzione femminile, ma & necessario
chiarire che cosa egli intendesse per istruzione, quali finalita le attribu-
isse, quali destinatarie avesse in mente. Illuminanti, a questo proposito,
possono essere molti scritti del nostro autore, sia che egli ne avesse
previsto la pubblicazione, sia che — come le lettere — fossero destinati a
rimanere in un contesto privato. Non sara inutile tenere presente anche
la biografia di Vannetti ed in particolare due aspetti: il suo rapporto
con la madre e I'amicizia che lo legava ad alcune donne colte (%).

I biografi di Bianca Laura Saibante Vannetti “) sottolineano il ruo-
lo che essa ebbe nell’educazione del figlio, soprattutto dopo la morte
del marito, Giuseppe Valeriano, nel 1764. Essa ebbe talmente a cuore
questo compito che scrisse un vero e proprio Progetto, da lei letto nel
corso di una seduta dell’ Accademia degli Agiati (°). Non meno interes-
sante € il fatto che la stessa madre di Clementino fosse una donna istru-
ita, dedita allo studio, alla lettura, alla produzione di opere letterarie, e
che fosse diventata una protagonista della vita culturale roveretana, par-
tecipando alla fondazione della locale Accademia e leggendo poi rego-
larmente i suoi saggi dinanzi ai soci (°).

(*) Utili a ricostruire alcun aspetti della vita di Clementino Vannetti sono: Giu-
seppe Picciova, L'epistolario e gli amici di Clementino Vannetti, in «La Rivista inter-
nazionale, Periodico di lettere, scienze ed arti», anno ITT (1881}, n.4, pp. 261-82, n.5,
pp. 321-45; n.6, pp. 401-20; Ferdinando Pasini, Clemeniino Vannetti. Profilo critico-
biografico, Rovereto, Tipografia Ugo Grandi & C., 1907; Carlo T. POSTINGER, [ mzasno-
scritti di Clementino Vannetti, in «Atti dell’ Accademia degli Agiati» di Rovereto, XIV
(1908), pp. 199-224)).

() Dario EMER, Bianca Laura Saibante Vannetti e I'educazione di Clementino,
Trento, Stab.Giov.Zippel.ed., 1892 (Estratto dalla Stresna Trentina letieraria e artisti-
ca per il 1893 ); Anatalone BETTANING Sazbante-Vannetti Bianca Laura, Rovereto, Ti-
pografia Roveretana, 1900 (Estratto dagli «Atti dell'T.R.Accademia di Scienze Lettere
ed Arti degli Agiati in Rovereto» - Serie III - Vol. VT - Fasc.IT - Anno 1900); Cecilia
Nusora, Imparare a Trento: donne e istruzione in etd moderna, in «Annali di storia
dell’'educazione», 1995, 2, pp. 25-37.

() Il progetto era esposto in una Lettera a G.B. Chiaramonti intorno all’ educazio-
ne che intende dare all'unico suo figlinolo, ms., cit. in D. EMER, Béanca Laura Saibante
Vannetti, cit., p. 5.

(°) Bianca Laura Saibante non fu la sola donna iscritta - con il nome di Atalia Sabina
Canburi - a questa accademia: gia nei primi anni dopo la fondazione, I'Accademia degli
Agiati aveva, tra i soci, altre nove donne. Cfr, A, BETTANING Saibante-Vannetti Bianca
Laura, cit, p. 9, ¢ Erica SFREDDA, [ luoghi dell’aggregazione sociale. I: ' Accademia degli
Agiati, in «Atti del Convegno di Rovereto» (Rovereto, 12-14 ottobre 1993), Fascicolo
speciale delle «Memorie dell’Accademia degli Agiati» (in corso di stampa).
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Promotrice di attivita culturali e animatrice di un «ceto di dotti» in
Rovereto: cosi Clementino descrisse il personaggio di Ismene —
identificabile con la madre — ed il ruolo da lei avuto nel progettare
quello che sarebbe diventato il Lazzaretto letterario (7). In anni prece-
denti Bianca Laura era forse stata perfino oggetto di ironie, proprio in
quanto accademica, se nel 1752, il 27 dicembre, lesse ai soci un sonetto
«in lode delle oche», di quelle nobildonne roveretane, cioe, che I'ave-
vano derisa (%). Dal canto suo, essa sottolineo pit volte I'importanza di
una formazione culturale anche per il sesso femminile.

Ne sono testimonianza alcuni suoi brevi scritti, come il discorso
intorno agli esercizi delle antiche donne e quello intorno agli esercizi
convenienti alle Nobili Donne: (°) in essi & delineato I'ideale di una don-
na che ¢ in primo luogo un’efficiente padrona di casa e una saggia ma-
dre di famiglia, sempre intenta a lavori utili, che richiedono competen-
ze precise ('); 'autrice si soffermava in particolare sul cucito e sul rica-
mo, giudicati entrambi utili, sebbene per ragioni diverse. Il ricamo, in
particolare, non ha solo un’utilita pratica. Infatti, poiché richiede «non
tanto 'impiego della mano, quanto I'attenzione della mente, ecco che
viene per tal modo ad aprirsi ampia via per salire in molta fama». Esso
& infatti un’arte, simile alla pittura. Se molti uomini sono diventati fa-
mosi come pittori, le donne potranno allora ambire a mete analoghe

(7) Lazzaretto letterario, in Opere italiane e latine, cit., vol. 11, 1827, pp. 7-64,
Introduzione, pp. 14-15.

(%) Cfr. A. BETTANING, Sazbante-Vannetti, cit., pp. 16-17.

(¥) In Déscorsi e lettere di Bianca Laura Saibante Vannetti fra gli Agiati di Roveredo
Atalia, lette nell' Accademia de’ medesimi, con una Lettera alla stessa della Signora Con-
tessa Francesca Roberti Franco, in Vinegia, nella Stamperia Coleti, 1781. I due discorsi
si trovano, rispettivamente, alle pp. 3-9 e 9-13.

(') Questo & I'aspetto messo in luce da Cecilia Nubola nell’articolo citato sopra .
In alcuni dei suoi scritti Bianca Laura proponeva in effetti per il sesso femminile un
modello che voleva corrispondere a quello biblico della «donna forte» descritta nei
Proverbi (31, 10-31). Nella Lettera al medesimo Mentore Revisore [Clemente Baroni
Cavalcabo]. Intorno alla ritiratezza delle Donne (in Discorsi e lettere, cit., pp. 38-45) il
passo biblico era citato per intero, al fine di rispondere a chi la accusava di vivere
ritirata: la sua non era una vita mondana, ammetteva Bianca Laura, ma si trattava di
una sua libera scelta, perché voleva dedicarsi alla casa ed alla famiglia e «fuggir 'ozio»
senza «pigliarsi bel tempo». Va detto, comunque, che I'immagine della donna forte,
cosi frequentemente evocata nei trattati settecenteschi dedicati all'educazione delle
donne, non necessariamente corrispondeva ad un’opinione sfavorevole all’emancipa-
zione femminile, visto che della donna di casa si mettevano spesso in luce capacita
non specificamente femminili, come quella di ben amministrare beni e denaro. Cfr. a
questo proposito le osservazioni di Luciano GUERCI, La sposa obbediente. Donna e
matrimonio nella discussione dell'Italia del Settecento, Torino, Tirrenia Stampatori,
1988, in particolare alle pp. 44ss., 104s., 130.
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per mezzo del ricamo. Questa, inoltre, & un’attivita che permette anche
a quelle che sono «costrette a procacciarsi il vitto colla propria indu-
stria» di essere economicamente indipendenti. Creativita e inventiva
non erano dunque, per Bianca Laura, prerogative esclusivamente ma-
schili. In altri discorsi — tutti pronunciati di fronte ai soci dell’Accade-
mia — emergeva l'idea della piena uguaglianza di capacita intellettuali
tra il sesso maschile e quello femminile e della necessita, per una don-
na, di studiare, per diventare, «senon dotta», «almeno non del tutto
ignorante» e per saper «dire il fatto suo» ().

Nel suo Discorso intorno allo Spirito delle donne, in cui, a sostegno
delle sue idee, citava I'Apologia in favore degli studi delle donne di
Aretafila Savini de’ Rossi (?), Bianca Laura sosteneva, «spoglia total-
mente [...] della conocchia, e del fuso», la perfetta uguaglianza tra i
due sessi, quanto alle capacita intellettuali, poiché «lo Spirito ¢ una
cosa propria dell’Animo soltanto, e non del corpo». L’oratrice aveva
forse letto la traduzione italiana di L'Ami des femmes, ou la morale du
sexe, di Pierre-Joseph Boudier de Villemert, il quale, riprendendo una
celebre argomentazione del cartesiano Francois Poulain de la Barre
(«’Esprit n’a point de Sexe»), affermava che le donne erano capaci di
studiare, anche se non dovevano per questo sottrarsi alla cura della
famiglia ().

Probabilmente le opinioni e le scelte della madre resero Clementino
piti attento alla questione dell’educazione femminile e del contributo che
le donne potevano dare alla cultura o, come si diceva allora, alle «lette-
re». Nella sua corrispondenza si leggono spesso riferimenti alla figura
materna. Il 15 novembre 1782 Vannetti avvertiva Eriprando Giuliari, cui
inviava alcune prose di Bianca Laura, che in tali opere egli non avrebbe
trovato «cose scientifiche o in alcun modo profonde», bensi «della buo-

(1) Bianca Laura SAIBANTE VANNETTI, Discorso intorno allo Spirito delle Donne, in
Discorsi e lettere, cit., pp. 13-22, p. 21.

(12) L' Apologia era stata scritta in risposta al quesito proposto nel 1723 all’ Accade-
mia dei Ricovrati di Padova da Antonio Vallisneri: «se debbano ammettersi le donne
allo studio delle scienze e delle belle arti», e pubblicata, insieme alle altre risposte, nei
Discorsi accademici di varj autori intorno agli study delle donne. La maggior parte recilait
nell’Accademia de’ Ricovrati di Padova. Dedicati a S.E. la Sig. Procuratessa Elisabetta
Cornaro Foscarini, Padova, nella Stamperia del Seminario presso G. Manfre, 1729.

(1) Sulla ricezione italiana delle tesi di Poulain de la Barre cfr. Luciano GUERcI,
La discussione sulla donna nell’Italia del Settecento. Aspetti e problemi, Torino, Tirrenia
Stampatori, 1987, pp. 178ss. Sulla fortuna delle tesi di Poullain de la Barre in Francia
cfr. Lieselotte STEINBRUGGE, «Qui peut définir les femmes?» L'idée de la «nature
féminine» au siécle des Lumiéres, in «Dix-huitiéme siecle», n.26 (1994), pp. 333-48,
pp. 339ss.
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na morale per una madre di famiglia» ('*). Due anni pit tardi, parlando
della madre a Gian Battista Chiaramonti, cosi si esprimeva:

Né viaggi né circostanze rilevanti tessono il corso del viver suo, ma pochi,
e brevi studi de’ quali furono il frutto le stampate Prose ed alcune Rime, ed
un perpetuo ritiro, ed impiego del tempo nelle cose della famiglia (7).

Studi poco impegnativi, ritiratezza, dedizione alla famiglia ed ai fi-
gli: era dunque questa la via che una donna doveva seguire, secondo
Vannetti? Ancora una volta, qualche dato biografico pud dare un pri-
mo orientamento. Effettivamente Bianca Laura, dopo la nascita del fi-
glio, aveva cessato quasi completamente di scrivere, scegliendo - lo
abbiamo gia accennato — di dedicarsi all’educazione di Clementino.
Cio non significa, tuttavia, che la nostra accademica avesse cambiato
idea sul fatto che anche una donna poteva trovare gratificante dedicar-
si, avendone il tempo, alla cura dello spirito ('), Si pensi, inoltre, al
forte legame che uni per tutta la vita madre e figlio, legame che fu tal-
volta sentito da Clementino come limitativo della propria liberta (egli
aveva scherzosamente soprannominato Bianca Laura «il papa»): diffi-
cilmente avrebbe potuto auspicare che una donna consacrasse se stessa
esclusivamente ai figli proprio lui, che di tale dedizione conosceva tutti
i risvolti. Infine, il letterato roveretano non prese mai moglie e, tra le
donne con cui aveva stretto amicizia, ve n’erano almeno due — Marianna
Chiusole e Silvia Curtoni Verza — che, pur essendo sposate, non viveva-
no certo unicamente per la famiglia ('”). non per questo, tuttavia, il

() La lettera & stata pubblicata nelle Prose e poesie inedite del Cavaliere Clemen-
tino Vannetti da Rovereto. Parte prima. Prose, Milano, coi tipi di Giuseppe Bernardoni
di Giovanni, 1836, pp. 43-44. Eriprando Giuliari era autore di un’opera dal titolo Le
donne celebri della Santa Nazione, serie di conversazioni aventi per argomento la vita
di eroine del popolo ebreo, raccontata con il fine di esporre una morale piuttosto
severa e non del tutto favorevole al sesso femminile. Vannetti - che era in buoni rap-
porti con Giuliari - si era complimentato con 'autore per questo libro.

(") Lettera del 24 agosto 1784, czz. in D. EMER, Bianca Laura Sathante Vannetti,
cit., p. 14.

(**) Nella gia citata lettera Intorno alla ritiratezza delle Donne 1'autrice ribadiva
che ammirava quelle che riuscivano a partecipare alle conversazioni dotte senza tra-
scurare la famiglia.

(") Di Silvia Curtoni Verza Benasstt Montanari avrebbe scritto: «Il connubio non
pose in suo cuore I'obblio (come bene spesso fanno campeggiare le pit delle spose) alle
dottrine, al meditare, accusando gli obblighi matrimoniali, o invece la mania delle gale,
delle pompe, e tal altre il cavalierato. Silvia trovo onninamente trastullo nello studio, e
nell’arricchire di erudizioni la mente che ebbe pur sempre lucida e pronta a’ cenni suoi
[...]» (B. MoNTANARL, Elogio storico della nobile contessa Curtoni-Guastaverza Dottissi-
m2a Dama veronese, Verona, Tipografia Ramazzini, 1835, p. 2). Su Silvia Curtoni Verza
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nostro autore le ammirava di meno ('®). Se era un bene che le donne
coltivassero il proprio spirito, non sembra che cio dovesse avvenire ne-
cessariamente, secondo il nostro autore, in funzione dell’educazione
della prole.

Le affermazioni relative alle donne, alla loro istruzione, al loro ruo-
lo sociale sono frequentissime negli scritti — editi e non — di Vannetti, a
cominciare dall’ Educazione letteraria del bel sesso. Questo titolo, com’e
noto, non corrisponde ad un’opera scritta da Vannetti per la pubblica-
zione, bensi ad una raccolta di lettere — scelte tra quelle scritte tra il
1782 e il 1788 a Marianna Chiusole — stampata molti anni dopo la mor-
te del loro autore, nel 1835, dall’editore Pirotta di Milano.

Ho dunque preso in considerazione non solo queste, ma anche al-
tre lettere inviate alla stessa destinataria; alcune di esse sono state pub-
blicate in altre edizioni di scritti vannettiani, mentre altre sono rimaste
manoscritte ('?), Va detto, tuttavia, che, inventando un’opera mai con-
cepita come tale da Vannett, gli editori milanesi compirono un’opera-
zione che era si arbitraria, ma che aveva una sua logica. Cio che si legge
in queste pagine non si allontana troppo, in realta, dal titolo ad esse
attribuito (%°). Si tratta effettivamente di un gruppo omogeneo di lette-
re, con una caratteristica comune a quasi tutte: I'evidente intenzione,
da parte del loro autore, di «guidare» lungo la via del sapere Marianna,
insegnando, consigliando, correggendo, spesso in risposta ad una pre-
cisa richiesta della stessa. Data I'importanza di questo corpus di lettere,
il contesto in cui esse vennero scritte merita qualche cenno, anche se

cfr. 1a voce a lei dedicata da F. Pertrucct nel Dizionario biografico degli italiani (Roma,
Istituto dell’Enciclopedia Ttaliana, vol. XXXI, 1980, pp. 490-94) e relativa bibliografia.

(1) A proposito di Silvia Curtoni, Vannetti si spinse a confidare a Eriprando
Giuliari, in una lettera del 31 agosto 1782 (all’epoca egli non conosceva ancora Silvia
di persona), di non sapere se rattristarsi o rallegrarsi per la morte del marito, France-
sco Verza Guastaverza, alludendo con cio al fatto che Silvia sarebbe stata piu libera di
coltivare i propri interessi. La lettera & pubblicata in Prose e poesie inedite, Parte pri-
ma, cit., p. 41.

(1) Le lettere a Marianna Chiusole pubblicate nell’ Educazione letteraria del bel
sesso sono conservate presso la Biblioteca Civica di Trento (mmss.854 e 860). Altre
lettere a Marianna, provenienti dagli stessi fondi, si possono leggere nelle Prose e poe-
sie inedite, cit. e nell’ Epistolario scelto di Clementino Vannetti di Rovereto, Venezia,
Tipografia di Alvisopoli, 1831 (per breviti, le tre edizioni citate saranno richiamate,
nelle note che seguono, rispettivamente con le sigle EL, PP, ES ).

(%) [ anche per questa ragione che ho utilizzato, per la mia relazione, lo stesso
titolo della pubblicazione del 1835. Non ho invece preso in considerazione il poemetto
pubblicato in appendice all' Educazione letteraria, dal titolo L'Ewmzilia. Non & infatti
certo che si tratti di una produzione di Vannetti, tra le cui carte manoscritte non ho
trovato traccia di questo testo.
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non & mia intenzione ricostruire nei particolari questo aspetto della
biografia di Vannetti.

La corrispondente di Vannetti era una delle nobildonne roveretane
da lui frequentate (*). Marianna de’ Givanni Pedemonte aveva sposato
— pare a diciotto anni — Francesco Chiusole, sessantenne. I due, che
non ebbero figli, dividevano la loro vita apparentemente serena tra la
casa di Rovereto e la villa di campagna, in riva all’Adige. Marianna,
considerata da Vannetti e da altri letterati, come Carlo Rosmini, la don-
na piu colta e brillante di Rovereto, ospitava un salotto letterario, fre-
quentato, tra gli altri, anche da Clemente Baroni. Clementino, che amava
la vita di campagna, dalla villa di Isera andava spesso a trovare Marianna
nella sua casa fuori Rovereto. Intensa fu anche la corrispondenza
epistolare tra i due, soprattutto tra il 1783 e il 1786. Ci sono pervenute
solo le lettere di Vannetti, ma, sulla base di precisi riferimenti in esse
contenuti, si pud ritenere che Marianna scrivesse con altrettanta fre-
quenza. Dall’epistolario emerge evidente il desiderio di Clementino di
compiacere la sua corrispondente, di riuscirle gradito; molte righe sem-
brano dettate da un sentimento d’amore nei suoi confronti. D’altra parte,
sembra che le lettere e le visite del suo corrispondente fossero attese
con ansia da Marianna, che ritrovava in tal modo serenita e buon umo-
re. Tutto cid trova conferma in quei passi delle lettere di lei che Vannetti
trascriveva testualmente — per commentarli — nelle proprie. In alcuni
versi scherzosi dedicati a Francesco Chiusole, inoltre, Vannetti esorta-
va il marito della sua amica a non lamentarsi troppo delle sue visite
assidue, ed a constatare piuttosto |'effetto positivo che esse avevano
sull’'umore di Marianna (*). L’ambiguita di questo rapporto era evi-
dente: si trattava, certo, di una profonda amicizia, che non doveva perod
in alcun modo destare sospetti, rovinando la reputazione dei due:
Vannetti evitava accuratamente di passare da «cicisbeo», rinunciando
pertanto a recarsi a teatro insieme con Marianna e facendo in modo

(2') Destinatarie di alcune lettere di Clementino erano anche le roveretane Caterina
de’ Telani e Caterina Fedrigotti.

(22) Tn un capitolo bernesco, in cui Vannetti si rivolgeva a A Francesco Chiusole
dimorante in cittd, leggiamo: «[...] Sto volentieri, & ver, con vostra moglie; / Ma voi
sapete ch’ella & mia comare, / E che i bei genj han comuni le voglie. / Il bello d’ap-
prezzar non so negare; / Ma fui sempre del buon vie piu divoto, / Ed ella fa focacce
molto rare. / Deh, che vi state ancor pigro ed immoto, / S’ella pur vi scongiura a mani
giunte / Che la meniate in villa a far del moto? / Non lattovarii o pittime bisunte, / Ma
liberta, passeggi e compagnia / Vuol, s’io non erro, quel suo mal di punte. / Fate
conto, in un mese d’allegria / To ve la do si rossa e si frescoccia, / Che parra un frate di
Santa Maria. [...]» (in Prose e poesie inedite del Cavaliere Clementino Vannetti da
Rovereto. Parte seconda. Poesie, Milano, Bernardoni, 1836, p. 114).
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che i loro incontri non avessero luogo fuori dalle mura domestiche.
Alla base del rapporto c’era una sincera stima reciproca. Nelle lettere
di entrambi si leggono continuamente richieste di consigli e pareri in
merito a questioni stilistiche e letterarie; Clementino sottoponeva a
Marianna perfino sue lettere indirizzate ad altri, prima di spedirle, per
averne un commento sui contenuti e sulla forma (?*). Frequenti erano
oli scherzi, le allusioni, le ironie, tipiche di chi sa di rivolgersi a qualcu-
no che & perfettamente in grado di capire. A prescindere dal significato
che questo legame poteva avere sul piano sentimentale (**). sembra
dunque di poter dire che, sul piano intellettuale, esso non si configura-
va solo come un rapporto tra un maestro ed un’allieva. Per comprende-
re, perd, che cosa Vannetti pensasse delle capacita intellettuali femmi-
nili e quale cultura egli ritenesse adatta ad una donna, ¢ necessaria
un’analisi pitt approfondita sia delle lettere a Marianna Chiusole e di
quelle ad altre donne, sia degli altri suoi scritti. Si deve comunque tener
presente che il nostro autore faceva sempre riferimento a donne appar-
tenenti a ceti medio-alti, che avevano dunque il tempo e la possibilita di
dedicarsi alla lettura e allo studio. Inoltre, egli non parlava di fanciulle,
né di istituzioni scolastiche femminili. L.’educazione cui Vannetti si ri-

() E il caso di alcune lettere indirizzate a Francesca Roberti Franco e a Paoclina
Secco Suardi Grismondi.

{2) Una lettera del 30 ottobre 1786, rimasta manoscritta (Biblioteca Civica di Trento,
ms. 860) - nella quale Clementino informava Marianna di essere finalmente riuscito a
preparare la «mezza dose» di veleno, che le inviava «pel marito vostro» - forni spunto a
Ferdinando Pasini per un articolo dal titolo Clementino Vannetti adultero e avvelenatore
(in «La Favilla», anno I n.12, 1° dicembre 1905, pp. 89-90). Pasini riproduceva per
intero la lettera, chiedendosi ironicamente per quale ragione gli editori dell’ Educazione
letteraria del bel sesso'avessero trascurata. A suo parere si trattava di uno scherzo, «benché
di genere alquanto macabro», ma non ne era troppo sicuro. Anche senza voler dare per
vero il contenuto di questa lettera, si puo citare il parallelo tra Marianna e Calpurnia, la
donna amata da Plinio, tracciato nella lettera del 20 gennaio 1783; qui Vannetti avanza-
valipotesi che una Calpurnia forse un giorno avrebbe potuto fargli dimenticare la liber-
ta e baciare la sua catena (EL, pp. 55-60); oppure, sempre nella stessa lettera, le afferma-
zioni sull’onest3, che, diceva 'autore, non faceva per lui: «Ho io la sostanza dell’onesta,
ovvero la maschera?». Avrebbe potuto definirsi onesto, aggiungeva, solo se avesse sapu-
to fuggire «da una seduzione malgrado la certezza di un profondo segreto». I1 26 luglio
dello stesso anno, commentando un incontro da poco avuto con la sua amica, notava
che due ore gli erana parse «un solo istante» ed aggiungeva: «Questa ¢ dunque la vera
vita, e piacesse al Cielo... Ah non voglio dir piti oltre per non contaminar la mia giojal»
Indizio di un rapporto che forse andava oltre la semplice amicizia era anche I'insoffe-
renza di Francesco Chiusole, i cui commenti talvolta malevoli nei confronti di Vannetti
erano da quest’ultimo citati nei suoi versi e nelle sue lettere. Il 31 ottobre 1783, ad
esempio, il nostro ricordava a Marianna di essere stato chiamato da suo marito «galan-
tuomo in falsetto» (PP, p. 139).
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feriva riguardava donne adulte, mediamente istruite, e consisteva so-
prattutto nel consigliare buone letture, che permettessero loro di am-
pliare i propri orizzonti culturali, di imparare a cogliere le diversita di
stile tra un autore e I'altro, di migliorare la capacita di scrivere in buon
italiano. «Educazione» non stava neppure ad indicare, se non in secon-
da istanza, apprendimento di un ruolo: vedremo come tale aspetto ve-
nisse trascurato, anche se non del tutto negato, da Vannetti.

Le idee di Clementino Vannetti in merito agli studi femminili po-
tranno essere meglio comprese se si terra presente che il XVIII secolo
conobbe una vastissima letteratura sulle donne, sulle loro facolta fisi-
che ed intellettuali e sui doveri relativi al loro ruolo all'interno della
famiglia. Ci furono alcune prese di posizione a favore dell’'uguaglianza
dei sessi, ma — ancora nella seconda meta del secolo — vennero espresse
anche opinioni negative sulle capacita intellettuali femminili, con toni
talvolta decisamente misogini. Si pensi ad un autore come Benvenuto
Robbio di San Raffaele, che, con Le disgrazie di Donna Urania (1793),
tento di distogliere le lettrici dal dedicarsi con continuita a qualunque
attivita intellettuale. Si pensi, ancora, alla abbondantissima letteratura
devota, che predicava la ritiratezza delle donne e la loro sottomissione
al marito; in tali scritti emergeva, ossessivamente, la paura nei confron-
ti di ogni cambiamento, sentito come un sovvertimento delle gerarchie.
Negli anni '70 inizio a circolare — anche in area veneta — un testo come
Lo scoglio dell' umanita, che Carlo Maria Chiaraviglio publico nel 1774
con lo pseudonimo di Diunilgo Valdecio; in esso I'autore, un religioso
piemontese, manifestava una profonda avversione nei confronti delle
donne, che non obbedivano piti come una volta, anche perché spesso i
mariti non sapevano tenetle a bada (¥*). Una certa diffusione ebbe an-
che il libro — molto diverso per impostazione — dal titolo I di geniali
della dialettica delle donne ridotta al suo vero principio: era stato scritto
da Petronio Ignazio Zecchini, un medico convinto che il sesso femmi-
nile non fosse in grado di impegnare la mente con risultati simili a quel-
li maschili, in quanto condizionato e limitato dalla sua conformazione
fisica, e dall’utero in particolare (). Va ricordato, infine, che anche tra

(?°) Cfr. Luciano GuUERCI, La sposa obbediente, cit., pp. 140-41. Nel 1779 ne usci
un’edizione a Venezia, presso lo stampatore Zatta, ma gia nell’agosto del 1774 I'opera
era stata recensita, e criticata, nel «Giornale enciclopedico» (nell’aprile del 1776 il
giornale ritorno sull’argomento, perché l'autore, in seguito alle critiche, aveva
ripubblicato il testo aggiungendovi un «elogio delle donne illustri»).

(2¢) Cfr. Luciano GUERCI, La discussione sulla donna, cit., pp. 156-57; il libro,
uscito a Bologna nel 1771, venne recensito, nel numero di agosto del 1772 dell’»Europa
letteraria» (pp. 18-22), da Domenico Caminer, che lo defini un’opera «cattivas.
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coloro che ritennero opportuno che le donne ricevessero un’istruzione
pitt 0 meno estesa ci furono molte oscillazioni, limitazioni, cautele (ti-
pica & la raccomandazione di evitare la lettura indiscriminata dei ro-
manzi) (7). Anche le posizioni pit favorevoli, quelle di coloro che —
come Bandiera, Soresi o Galanti — sostenevano che le donne non erano
affatto inferiori per capacita, sono da ricondurre a un quadro ben defi-
nito, quello della differenza e della complementarita tra i sessi: pur non
inferiori, le donne dovevano orientare e limitare la loro istruzione in
funzione del loro ruolo di mogli e madri (questa fu, com’é noto, anche
la tesi sostenuta da Rousseau nell’Ewile ); tanto che anche chi criticava
la situazione esistente lo faceva proponendo, per usare le parole di Lu-
ciano Guerci, un mutamento e/ ruolo e non del ruolo (**). Negli ultimi
decenni del Settecento, dunque, tanto la parita intellettuale dei sessi
quanto — soprattutto — ’opportunita che le donne, avendone la capaci-
ta, si dedicassero allo studio non erano affatto date per scontate. E al-
I'interno di questo quadro che possono essere meglio comprese le idee
di Vannetti (¥).

Se le donne potevano leggere e studiare, con quale metodo lo dove-
vano fare, e fin dove potevano spingersi, secondo lo scrittore roveretano?
Va tenuta presente innanzitutto la grande stima del nostro autore per le
donne che frequentava o con le quali, piti 0 meno assiduamente, corri-
spondeva; abbiamo gia sottolineato come le sue opinioni sugli studi
femminili possano essere riferite solo a donne appartenenti a determi-
nate categorie sociali. Cid costituisce certo un limite, che va tuttavia
ricollegato non tanto ad una pregiudiziale svalutazione delle potenzialita
femminili, quanto alla realta di una societa in cui I'istruzione non era
alla portata di tutti i ceti, ' apprezzamento per le doti intellettuali delle
amiche di Clementino emerge con particolare evidenza dal suo
epistolario e, tra le affermazioni pit interessanti, ci sono quelle conte-
nute nelle lettere a Marianna Chiusole. Quest’ultima era — secondo il
suo grande amico — «una delle poche donne nate alle cose dello spirito
pit ancora, che non a quelle della materia» (**) sapeva «alzarsi dal vol-

(*"y Cfr. Luciano GUERCI, La sposa obbediente, cit., pp. 253-58; Michele Magi,
Venere celeste e Venere terrestre. L' amore nella letteratura italiana del Settecento, Mo-
dena, Mucchi Editore, pp. 73-75.

(28) Cfr. Luciano GUERCI, La sposa obbediente, cit., p. 13.

(%) Sulle idee pedagogiche di Vannetti sono utili le pagine a lui dedicate da Gio-
vanni Battista GUERc, in Gl scrittori pedagogici italiani del secolo decimottavo, Tori-
no, Paravia, 1901, pp. 396-405.

(*%) Lettera del 21 novembre 1782, in EL, pp. 3-4.
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go delle donne» e poteva quindi essere invidiata anche da uomini che, al
contrario di lei, trascorressero la vita «oziando» (*!). Vannetti ne accetta-
vai consigli, sia a proposito di libri da leggere, sia in merito alla forma ed
allo stile dei suoi scritti. Nel luglio del 1785 — dopo quasi tre anni di
scambi epistolari — egli accolse i consigli di Marianna riguardo a una
scena del dialogo La scuola del buon gusto nella bottega del caffé (*3). 11
nostro scrittore sapeva di potersi fidare della sua corrispondente, che,
dotata di «ingegno», si era impegnata nella lettura di «libri di buon
gusto, or francesi or nostri», raggiungendo cosi una maturita intellet-
tuale ed una consapevolezza stilistica che Vannetti paragonava ad una
abbronzatura, poiché la si otteneva solo un po’ per volta: dopo aver
letto molto, e con attenzione, avrebbe potuto provare a scrivere,

e vedra il suo stile ricever, anzi trarre, senza ch’ella se ne accorga, un non
so qual colorito di sanita e maturatezza, siccome avviene a coloro, che
passeggian lungo tempo nel sole, i quali a poco a poco vanno imbrunen-
do. Per tal maniera imparasi veramente, e si perfeziona la penna; non gia
con ismunte grammatiche, e con freddi precetti, che tarpan I'ala a ogni
pill vivo entusiasmo, e ogn’anima pil bella e dilicata metton barbara-
mente in catene (7).

Con tale metodo Marianna era ormai in grado di scegliere le pro-
prie letture, di comprendere pit facilmente e in modo pit approfondi-
to i contenuti, di scrivere sempre meglio; era autonoma, dal momento
che sapeva cogliere stile e messaggio di un libro «per intima intelligen-
za, non per altrui magistero» (**). Superava anzi il maestro: nel gennaio
del 1783, a proposito dei commenti di Marianna ad una sua lettera,
Vannetti rilevava come essa avesse il merito, «singolare» per una don-
na, di unire «in un sol punto le diverse idee da me sparse nelle mie
antecedenti lettere»; come sapesse «trovar relazioni fra cose disparate»
e «regolar la loro unione», si da renderle piu chiare (¥). Le sue doti
erano dunque la sintesi e la chiarezza, due qualita spesso non ritenute
alla portata della mente femminile - e lo stesso Vannetti notava, qui, la
«singolarita» della cosa. Altrove egli parlava — sempre a proposito della

(°1) Lettera del 3 dicembre 1782, in EL, pp. 8-13.

(*2) «lo frattanto attendero a trascriver il mio dialogo, il cui fine sempre pitt mi
compiaccio di aver riformato secondo il vostro suggerimento [...] lo vi ringrazio tan-
to pitt vivamente del vostro fino e saggio consiglio, quanto migliore conosco esser per
guello divenuta la conclusione del mio dialogo». (Lettera del 7 luglio 1785, in PP, pp.
135-36).

(**) Lettera del 3 dicembre 1782, cit.

(*) Lettera del 13 dicembre 1782, in EL, pp. 24-33.

(*%) Lettera del 20 gennaio 1783, in EL, pp. 55-60.
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scrittura di Marianna — di un «ordinato disordine», che, secondo lui,
faceva «il meglio delle scritture donnesche siccome degli abiti» (*¢).
Tale mancanza di sistematicita non pareva essere un limite, ai suoi oc-
chi, bensi una qualita: nella stessa lettera egli proponeva all’amica di
fare una passeggiata «con fermo proposito di non tener mai filo ne’
discorsi. Sfido Galileo a mantenetlo con voi, che tante idee sapete apri-
re nell’altrui menti. E qui v’avverto che ho riso» (*). Nella lettera del
10 dicembre 1782, una delle piti importanti — insieme con quella del 3
dicembre dello stesso anno — per cogliere la consistenza e le caratteri-
stiche del progetto didattico del letterato roveretano, Marianna era sta-
ta esortata a non lamentarsi piti per la sua «poca scienza, o coltura».
Dal punto di vista dei risultati che essa si proponeva di raggiungere,
infatti, era una fortuna che non si dedicasse agli «studi metodici» ed
alle «molteplici dottrine». Queste fatiche si addicevano agli uomini (ma
anch’essi non dovevano esagerare, perché «confusione» ed «erudizione
affastellata» rischiavano di appesantire i loro scritti), molto meno alle
donne, nate «ai versi e alle grazie», portate a seguire la «natura» ed il
«cuore», non i modelli e gli artifici. Solo senza la «catena» di un’arida
dottrina esse avrebbero potuto scrivere in modo tale da non poter esse-
re imitate neppure dai «pitt profondi eruditi», usciti «da’ pensosi li-
cei». C’era dunque una differenza tra i sessi, la quale trovava una spie-
gazione in «un corpo pill finamente organizzato, e quindi pit suscetti-
bile di quelle vive impressioni, di quelle toccanti immaginette, a cui lo
stile debbe tutte le sue pit dilicate bellezze». Si trattava di una differen-
za che non implicava affatto inferiorita, anzi, relativamente ad un de-
terminato fine — la produzione letteraria, la creazione, il bello stile —,
essa poteva tradursi in un vantaggio per le donne. Lo stesso Vannetti,
del resto, ribadi pit volte, nei suoi scritti, di non sentirsi portato per
uno studio sistematico (**), e anche a Marianna ripeteva di essere — lui
per primo — «molto scarso di cognizioni». Nella lettera che abbiamo
preso in esame egli concludeva che non la sua corrispondente, ma lui
avrebbe dovuto disperarsi, giacché «come uomo» sarebbe stato «ob-

(*) Lettera del 19 maggio 1783, in EL, pp. 74-78.

(*) Ihidem. Rendendosi conto della solennita eccessiva della sua lode, Vannetti
provvede a ridimensionarla con I'ironia, conscio che la destinataria della sua lettera
sapra stare allo scherzo senza offendersi.

(**) Cfr. la nota lettera a G.B.Giovio del 28 luglio 1784 (in PP, pp. 149-50). In
essa Vannetti scriveva: «le mie son pagine e fogli, non apere, com’ella le chiama. Non
trovera nulla di vasto, nulla di solido o di sublime. La mia fera stella mha collocato in
paese piccolo, senza maestri [...]».
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bligato a sapere delle cose, e ne [sapeva] tanto poche e le [sapeva] cosi
male». Le inclinazioni di Marianna erano dunque le stesse di Clementi-
no, il quale del rifiuto dell’erudizione e della «fredda ragione» faceva
un vanto, contrapponendo ad esse la «ragionevol sensibilita» ed il «cuo-
re» (*%). Il nostro autore riecheggiava certo Rousseau, ma quel che piu
interessa qui & che il tipo di cultura da lui proposto aveva un valore gene-
rale; non era relativo, ciog, solo agli studi femminili. Era un bene che
Marianna vivesse «filosoficamente», senza «professare filosofismo» ('),
ma la stessa cosa avrebbe potuto esser detta di un uomo. Inoltre, se &
vero che Vannetti chiamava in causa la natura per affermare che vi
erano differenze ineliminabili tra i sessi, si deve sottolineare che egli
non poneva affatto Paccento su aspetti come la modestia, il pudore, la
vocazione alla maternita, bensi, come si & visto, sulla sensibilita e sul-
I'immediatezza, qualita cui egli stesso diceva di aspirare.

Quanto a capacita intellettuali, non era dunque questione, per il
letterato roveretano, di stabilire una gerarchia tra i sessi, . Commentan-
do il ritratto satirico di una donna letterata, disegnato da un contempo-
raneo (1), Vannetti sottolineava con forza la necessita di una distinzio-
ne: era giusto ironizzare sulla pedanteria, I'«enciclopedismo», la man-
canza di «gusto» e di «vera dottrina», non sulle donne che «aman la
coltura geniale delle buone lettere, e pensano e scrivono con garbo».
Non ci si doveva curare, pertanto, di quelle «dicerie» tese a mettere in
cattiva luce ogni donna che leggesse: erano opera di «sciocchi», che
reagivano in questo modo alla consapevolezza di essere «inferiori» alle
donne. Non sembra di poter dire, inoltre, che, appurate le capacita
intellettuali femminili, Vannetti introducesse poi — come facevano in-
vece altri autori — significative limitazioni, per ragioni di opportunita,
agli studi delle donne. Se limitazioni c’erano, esse valevano indipen-
dentemente dal sesso. Si legge in una sua lettera senza data, ad esem-
pio, che egli era restio a chiarire a Marianna i «dubbi teologici» che
essa gli aveva sottoposto: il motivo era che non amava i ragionamenti
sottili, la rigidita di opinioni (pericolosi quanto e pit delle «opinioni
pit1 libere» e dei «sistemi pitt larghi»), né la devozione sconfinante nel-

(*%) Lettera dell’11 maggio 1784, in EL, pp. 159-63.

(**) Lettera del 4 novembre 1783, in EL, p. 133.

(*1) Lettera del 10 dicembre 1782, cit. Il volumetto in questione era le Conversa-
zioni di Clemente Bondi (1778), in cui I'autore criticava ogni aspetto dei salotti lette-
rari, nei quali, a suo dire, regnavano l'ignoranza e 'ipocrisia, anche perché erano fre-
quentati da donne che volevano solo essere ammirate. Il libro, che esaltava invece la
tranquilla vita di campagna, era stato consigliato a Vannetti dalla stessa Chiusole.
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la superstizione di chi pregava tutto il giorno. Non motivava il suo ri-
fiuto — come ci si sarebbe potuti aspettare — sostenendo che si trattava
di argomenti non adatti alle donne (*?). E non & tutto. Vannetti riteneva
che — sul piano della sensibilita artistica — ci si potesse lasciar guidare
proprio dal gusto femminile: nel dialogo in cui difendeva il teatro, in-
fatti, egli sottolineava, contro i detrattori di questo genere letterario,
che, lungi dall’esserne corrotti, attraverso di esso gli spettatori veniva-
no informati dei pericoli del mondo. Esortava poi ad ascoltare le don-
ne, cui il teatro piaceva tanto: esse sapevano bene, infatti, che la ragio-
ne non bastava perché un’opera letteraria fosse anche scuola di vita:
erano altresi necessarie «la fantasia e la commozione» (). Né quanto
alla capacita di scrivere — e di scrivere bene — le donne erano seconde
agli uomini: si trattava solo di voler coltivare le proprie doti. Le lettere
ed i versi delle numerose amiche di Vannetti stavano a dimostrarlo.

A quale cultura poteva dunque aspirare una donna come Marianna,
che — lo abbiamo visto — non aveva minori capacita di un uomo? Quali
contenuti potevano esserle piu utili, e a quale scopo? Si & gia visto come
Vannetti non amasse, neppure per sé, I'eccessiva specializzazione, Come
per molti suoi contemporanei, cio che contava, per lui, era la possibilita
di confrontare opinioni, di condividere esperienze intellettuali, sia at-
traverso gli scambi epistolari sia di persona, in quelle che erano dette le
«conversazioni». Passare una serata in un salotto con altri amici, di-
scorrendo di letteratura, era per il nostro autore il piti desiderabile dei
piaceri, soprattutto se della compagnia facevano parte anche donne che
sapessero conversare e scherzare. Nelle lettere a Marianna emerge tal-
volta anche I'esaltazione di una convivialita fatta di amore per il buon
cibo e per i piccoli piaceri quotidiani, una visione della vita che puo
essere avvicinata all’epicureismo di cui si &€ occupato Robert Mauzi a
proposito della letteratura francese, e che consiste nell’aspirazione ad
una mancanza di turbamento, ad una «vertu-repos» che perd non por-
ta a sfuggire il mondo, ma solo a regolarne il godimento (*). Quanto

() Lettera s.d., in EL, pp. 79-84. La teologia «ascetica», che in generale era da
evitare, perché poteva portare al fanatismo e alla disperazione, non era un dominio
esclusivamente maschile: aveva saputo addentrarsi in essa, ad esempio, «Santa Tere-
sa, ch’era una sottilissima spagnolettas. )

(#) Il teatro, in Opere italiane e latine, vol. 1, cit., pp. 15-28. E interessante notare
che Vannetti non temeva qui di portare il discorso sul piano dell’'influenza del teatro
sui costumi; questo genere letterario era infatti spesso criticato proprio per i suoi pre-
sunti effetti negativi sulla morale.

(*) Cfr. Robert Mauzi, L'idée du bonheur dans la littérature et dans la pensée
francaises au XVIlle siécle, Paris, Colin, 1960, pp. 14ss.
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alle donne, esse erano protagoniste a pieno titolo di questa cultura e di
questa socievolezza: Vannetti era lontanissimo da quegli autori che sca-
gliavano anatemi contro quelle donne che non temevano di frequentare
I'altro sesso, mentre la sua posizione era in parte simile a quella di un
autore come Pietro Chiari, che, con le Lettere di un solitario a sua figlia, si
era proposto di istruire le giovani lettrici e di prepararle alla vita di socie-
ta, poiché non era affatto un male «ingolfarsi» nel «gran Mondo» (¥).
Non c’era, in Vannetti, alcuna diffidenza nei confronti della socievolezza,
tanto che egli poteva permettersi di ironizzare sui timori dei benpensanti.
A proposito di un fiasco di vino che Marianna gli aveva regalato, Cle-
mentino ricordava che la legge delle XII Tavole vietava il vino alle don-
ne romane, mentre ai suoi tempi erano spesso le donne che invitavano
gli uomini a bere, e commentava ironicamente: «O guasti costumi! o
secoli pervertiti!» (*¢). Animatrici delle conversazioni erano spesso,
com'¢ noto, proprio le donne. Trovandosi a Verona, durante il suo viag-
gio del 1788, Vannetti fu invitato al salotto di Bettina Mosconi, una
delle sue amiche e corrispondenti. Con lui c’erano, tra gli altri, anche
Ippolito Pindemonte e Silvia Curtoni Verza; egli ne riferiva a Marianna
Chiusole con queste parole:

La conversazione fu un intreccio di lettura, di ciance e di rinfreschi. Odi e
Sonetti vennero in campo, e aneddoti letterarj e critiche e dispute, tutto
frammischiato di motti, di storiette, e di risa affatto libere e famigliari (7).

La conversazione doveva essere un tranquillo discorrere di argomen-
ti piti e meno dotti, un momento piacevole in cui la presenza femminile
era utile, se non indispensabile: era parlando con le donne che uno scrit-
tore trovava stimoli per le sue produzioni letterarie (**). Ed era la compa-
gnia di una donna — Marianna, ancora una volta — che permetteva a Cle-
mentino di dare un senso ancor piti profondo alla sua vita, attraverso lo
scherzo, 'immaginazione, la finzione letteraria. La stima che li legava, la
profonda conoscenza reciproca avrebbero permesso ai due di mantenere

() Lettere di un solitario a sua figlia per formarle il cuore, e lo spirito nella scuola
del mondo pubblicate dall'abate Pietro Chiari, Parte prima, in Venezia, appresso
Domenico Battifoco, 1777, p. 7. Su Chiari cfr. la voce di N. MANGINI in Dizionario
biografico degli italiani, cit., vol. XXIV, 1980, pp. 566-72; Armando MarcH1, Dovuto
all’abate Chiari: appunti sul romanzo nel Settecento italiano, Parma, Zara, 1982; sulle
idee espresse da Chiari nell’opera citata, in merito alle relazioni tra i sessi, ¢fr, Lucia-
no GUERCI, La sposa obbediente, cit., pp. 117-19.

(*6) Lettera dell’l agosto 1783, in EL, pp. 100-104.

(7) Lettera del 3 giugno 1788, in ES, pp. 85-87.

(#%) Cfr. la lettera del 19 maggio 1783 (in EL, pp. 74-78): «Quanti bei libretti noi
dobbiamo alle donne senza saperlo!»
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la loro intesa spirituale anche giocando con la fantasia, in un mondo pa-
rallelo a quello reale. Scriveva Clementino, alle «ore 3 di notte»:

In villa, e in una villa dov’io sono come un ente isolato, e dove i solitarj
passeggi pe’ colli e prati, e i soavi riposi sotto le querce ed i salci apron
P’adito a cento deliziose combinazioni d'ingegno, di memoria, di fantasia,
perché non adotteremo a nostro senno un poco d’aria romanzesca? Tur-
bar alquanto un’insipida calma di intelletto e di cuore, fabbricarsi delle
scene, crear oggetti, trasportarli, collocarli tra pianta e pianta, or presso,
or lontano, ragionar con essi, , coll’aure, colle fronde, co’ sassi, dimenti-
car s¢ medesimo, abitar un mondo ideale, vedere, sentire, commoversi,
viver in fine una vita fantastica, e poi destarsi, raccogliersi e goder in un
altro modo della goduta illusione; non & questo il privilegio che distingue
dal volgo noi altri cultori delle vergini dive? non son questi i piaceri del-
I'anime dilicate che pajon meno dell’altre risentirsi del peso della materia
onde son circondate? Dunque cosi viviamo finché sorte il concede, cosi
nudriamo lo spirito (+),

Rivalutare passioni e sentimenti: I'intrattenersi con le donne poteva
portare anche a questo, come ha sottolineato Marco Cerruti nel suo
intervento. E non era solo Marianna ad incarnare I'ideale di perfetta
conversatrice; attraverso le parole dedicate a Silvia Curtoni Verza pos-
siamo meglio comprendere quali fossero gli aspetti cui il nostro autore
attribuiva maggiore importanza:

Ma la Silvia? oh la Silvia & un riso, e un umore rarissimo. [...] E donna
sentita, e d’una fisonomia calda, con un paio di fiaccole per occhi, ben
parlante, disinvolta, € non pero oltre a quello che al gentil sesso s’addice.
Di pit & informatissima delle letterarie vicende, e pur non affetta di fare
la letterata (*°).

Conversando con gli amici una donna doveva dunque saper ridere,
ed essere «disinvolta», ma senza esagerare. Quanto alla sua cultura, era
apprezzato il fatto che non fosse inferiore a quella maschile, ma non
per questo doveva darsi arie da «letterata»,

Il modello negativo era proprio quello di La letterata, dialogo scrit-
to da Vannetti nel 1786 (°'). Ne era protagonista la marchesa del Su-

(*°) Lettera del 18 settembre 1783, in PP, pp. 115-17.

(°") Lettera del 3 giugno 1788, cit. 11 2 aprile 1789 Clementino scriveva a Silvia
una lettera di scuse per non essersi fatto vivo per molto tempo. Coglieva 'occasione
per confermarle la sua stima: «Ma che scrivervi mai? ch’io vi stimo ed amo quanto si
possa dire, e ch'io ricordo spesso il vostro dolce nome, e fra me medesimo e cogli
amici? [...] Quant’¢ che non fate versi? deh mandatemi qualche vostra poesia che mi
ristori, che mi ridesti gli spiriti. [...]» (in ES, pp. 104-105).

*!) Tl dialogo venne pubblicato nel 1787, poi nel I vol. delle Opere italiane e
latine, cit., pp. 29-51.
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ghero, che invano tentava di farsi apprezzare come abile poetessa e
come fine conoscitrice di opere letterarie. I suoi interlocutori — I'Ere-
mita (dietro cui, come in tutti i dialoghi di Vannetti, si nascondeva lo
stesso autore), il cavaliere Belmondo e don Amanzio (amico della mar-
chesa, nonché provvidenziale correttore delle sue produzioni in versi)
— erano troppo gentili per avanzare critiche aperte, ma era evidente cio
che pensavano dei versi da lei letti, che avrebbero dovuto, nelle sue
intenzioni, essere pubblicati su qualche gazzetta, possibilmente «enci-
clopedica». La figura criticata in questo dialogo non era certo quella di
una donna colta. La marchesa del Sughero era capace di scrivere versi
solo copiandoli — male — da altri autori, sbagliava la metrica, non cono-
sceva il significato delle parole che usava; era, insomma, profondamen-
te ignorante e nello stesso tempo cosi vanitosa da non vedere i propri
limiti: «Anch’io mancava d’orecchio sino a una certa eta, ma poi mi
sono superata», diceva di sé. Non suscitava nel lettore alcuna simpatia,
anche perché tutto cio che diceva suonava falso, come quando afferma-
va di essere «tutta cuore, tutto sentimentox», dimostrandosi nei fatti cal-
colatrice ed ambiziosa. I suoi gusti, poi, erano 'opposto di quelli di
Vannetti: avrebbe voluto essere nata in Francia, tanto apprezzava la
letteratura di quel paese, usava francesismi nel parlare ed amava i gior-
nali con velleita «enciclopediche». Tutta intenta a cercare riconosci-
menti formali della sua bravura (ricordava con orgoglio ai presenti di
essere socia «per acclamazione» di numerose accademie letterarie), non
era assolutamente in grado di perseguire lo scopo che si era prefissata
con il suo componimento: «vendicar tutto il sesso» contro quei «signo-
ri uomini, che si ridono della nostra letteratura». Tutto cio che sapeva
fare era dichiararsi disposta a pagare, purché qualcuno le pubblicasse il
suo scritto, cosi da dimostrare «che noi altre donne facciam comparsa
nel mondo scientifico al par degli uomini» (p. 41). Vannetti ironizzava
qui su una rivendicazione di uguaglianza dei sessi che egli stesso condi-
videva; in realtd la sua polemica era contro I'ipocrisia, la mancanza di
senso della misura («fanatica» era ad un certo punto definita la nostra
marchesa), la vanita, difetti che non erano propri solo del sesso femmi-
nile. Basti pensare che in Gli aforismii letterari, dialogo successivo a
questo, erano messi in ridicolo, con la stessa perfidia, i letterati, «razza
di gente pericolosa» (*?). A questa conversazione partecipava la mar-
chesa del Garbo, descritta come una donna colta, ma non pedante (**),

() Gli aforismi letterars, in Opere italiane e latine, vol. 1, cit., p. 82.
(**) Illuminante questo scambio di battute: «- Eremita: Legge sempre la signora mar-
chesa. - Marchesa: No di grazia non dite semzpre, ch’io saprei troppo male i doveri miei».
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la quale informava 'Eremita che le lettrici della Lezterata si erano chie-
ste a chi egli si fosse ispirato: in una nota a pié di pagina, Vannetti
chiariva allora che «la letterata introdotta nel Dialogo IV ¢ un’immagi-
ne delle dotte false e sguajate, rispettandosi dall’autore sommamente le
vere e sagge» (p. 76). Probabilmente La letterata aveva sollevato criti-
che, come dimostrerebbe anche la battuta dell’abate Freccia, che, alla
fine de Gli aforismi letterars, si accomiatava dall’Eremita raccoman-
dandogli: «e lasciate in pace le letterate ». Qualche critica era stata avan-
zata, riguardo a questo dialogo, anche dall’amico e corrispondente
Ippolito Pindemonte, secondo il quale la satira sarebbe stata piu effica-
ce se la protagonista non avesse avuto solo lati negativi: cosi, infatti,
sarebbe stato difficile che le lettrici — anche quelle sulle quali il dialogo
ironizzava — si riconoscessero nella marchesa del Sughero (*). Cio che,
comungque, indisponeva Vannetti era che una donna ostentasse una
cultura che magari neppure aveva, e la stessa vanita era rimproverata
anche ai letterati. Emergeva in questo dialogo e, come vedremo, anche
nell’epistolario — la convinzione che esistesse una differenza tra i sessi,
poiché le donne avevano un ruolo e dei compiti cui non potevano sot-
trarsi. La marchesa del Sughero, invece, aveva rifiutato «sin da fanciul-
la» di dedicarsi ai lavori femminili; aveva sposato un uomo ricco ma, a
suo dire, ignorante, ed aveva trascurato sia lui sia il figlio che ne aveva
avuto, fin quando la separazione era venuta a liberarla: «Rimanevami a
superare I'impedimento d’un piccol figliuolo. Ma tanto m’adoprai,
ch’egli fu chiuso in un collegio, ove stara, spero, ancora parecchi anni».
Di fronte a un simile cinismo era inevitabile un commento a mezza
voce dell’Eremita: « Buona moglie, e miglior madre davvero!» La cura
della famiglia era, per Vannetti, importante, ed in questo egli non si
allontanava dai suoi contemporanei. Cid che ¢ interessante, tuttavia, &
che lo scrittore roveretano riteneva che essa non dovesse essere incom-
patibile con gli studi. La nostra marchesa, invece, non era stata in gra-
do di conciliare le due cose. Va sottolineato, pero, che il giudizio nega-
tivo di Vannetti ricadeva non solo su chi aveva rifiutato completamente

(*') Cfr. le lettere scritte a Clementino Vannetti da Verona il 25 dicembre 1786 e
il 21 gennaio 1787, in Nicola Francesco CimmiNo, Ippolito Pindemonte e il suo tempo,
Roma, Edizioni Abete, 1968, 2 voll., vol. I, pp. 97ss. Anche Pindemonte era interes-
sato all'educazione femminile: nel 1786 aveva dedicato alle due figlie di Elisabetta
Mosconi un breve saggio su L’educazione delle donne italiane, in cui deplorava la man-
canza di buoni libri da consigliare alle fanciulle, anche perché mancava una letteratu-
ra nazionale; anch’egli, come Vannetti, riteneva utile I'assistere a spettacoli teatrali,
ma in Ttalia erano pochi i testi validi, Cfr, N. F. CiamiNo, Ippolito Pindemonte, cit.,
vol. I, La vita e l'opera, pp. 33-34.
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il proprio ruolo di donna, ma anche su quelle donne — la maggioranza —
che si curavano solo della casa e delle relazioni mondane, quasi vergo-
gnandosi di prendere in mano un libro. Nell'invettiva che segue, pro-
nunciata dalla marchesa del Sughero, I'ultima frase, che gia conoscia-
mo, rispecchiava il pensiero dell’autore:

Io non dico d’esser la sola, che qui coltivi le muse: ve ne sarebbe
qualch’altra, che ci avrebbe forse dell'inclinazione. Ma oh Dio! le zitelle
non possono, e le spose si lasciano dominar da’ mariti, che pajon tante
discepole sotto la sferza. Attendono le scimunite al filato, al bucato, e
allaltre bassezze domestiche, le quali tutte insieme non vagliono il pit
miserabil sonetto. Fanno ancor le nutrici, e le governatrici de’ propij
pegni preziosi, e si perdono sino ad insegnar loro la storia sacra. Che se
alcuna pur non ¢ affatto rozza, la vedrete in conversazione far della stupi-
da, e dissimular di sapere e d’aver ingegno, come cid fosse uno scandalo.

Nelle lettere a Marianna Chiusole erano frequenti i riferimenti alle
incombenze domestiche di lei, sentite a volte come un peso cui inevita-
bilmente ci si doveva rassegnare. Lungi dal considerare lo studio un
possibile ostacolo per la cura della casa, Vannetti propendeva semmai
per l'interpretazione opposta, e giudicava i lavori domestici come qual-
cosa che limitava la possibilita di dedicarsi alla coltivazione dello spiri-
to. Esortava infatti Marianna a scrivergli «allorché le cure domestiche
non vi si frappongano piii che tanto» (”), e diceva di volerla tenere
occupata con le sue lettere, benché lei fosse «una donna di famiglia,
occupata in lavori, in bucati, in cani, e carte e galanterie» (**). E forse,
secondo il nostro autore, le cose stavano cambiando, se, dopo aver scritto
che si aspettava di trovarla «tutta raffardellata fra panni e fantesche»,
aggiungeva: «Oh scusatemi, questa & bene una figura gotica per una
donna del secolo decimottavo» (7).

Saggezza, moderazione, equilibrio — oltre a costituire un program-
ma di vita per lo stesso Vannetti, ammiratore di Orazio — sembravano
dunque doti particolarmente necessarie alle donne che intendevano
coltivare lo spirito senza trascurare la casa e la famiglia. Tutto cio puo
forse aiutare a capire come mai, tra le corrispondenti di Clementino, ve
ne fosse una cui egli pareva scrivere unicamente quando era obbligato
da rapporti di lavoro, e non per il piacere di farlo. Si trattava di Elisa-
betta Caminer Turra, che dirigeva in quegli anni il «Giornale enciclo-
pedico», cui il letterato roveretano collaboro, a partire dal novembre

(") Lettera del 7 gennaio 1783, in EL, pp. 54-35.
() Lettera del 13 dicembre 1782, in EL, pp. 24-33.
(*’) Lettera del 31 agosto 1783, in PP, pp. 114-15.
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del 1777, con il Lazzaretto letterario. E noto come la giornalista vicentina
potesse a buon diritto essere ritenuta colta dai contemporanei, sia per
le sue traduzioni, sia per le commedie di cui era autrice, sia, infine, per
I'impostazione che aveva dato al periodico da lei diretto: non piu un’in-
formazione che aspirava all’oggettivita ed alla neutralita, come era sta-
to nelle intenzioni di Domenico Caminer, bensi un giornalismo impe-
gnato, che prendeva posizione di fronte alle principali novita nel mon-
do della cultura e che dedicava spazio anche alle idee dei philosophes
d’oltralpe (°%). Amica di personaggi come Francesco Albergati Capacelli
e Alberto Fortis, Elisabetta Caminer era diventata una protagonista della
vita culturale veneta, eppure Vannetti non ne parld quasi mai — né nei
suoi scritti editi né nelle lettere a noi note; quando, nel 1788, intraprese
il famoso viaggio che lo portd nelle principali citta venete, passo anche
da Vicenza, ma non pare che i sia andato a trovare la sua corrispon-
dente, cosi come aveva fatto, ad esempio, con Bettina Mosconi e Silvia
Curtoni Verza a Verona. Presso la Biblioteca Civica di Rovereto sono
conservate alcune lettere scritte dalla giornalista vicentina a Vannetti tra
11777 e il 1783. Leggendole si ha 'impressione che, nonostante la stima
reciproca, i due fossero troppo diversi per scambiarsi altro che lettere
formali. Il nostro autore diceva di apprezzare il «Giornale enciclopedi-
co» (*), cui di tanto in tanto procurava qualche nuovo associato. Dal
canto suo, Elisabetta Caminer si dichiaro pitt volte un’ammiratrice del
suo stile; agli inizi del loro rapporto epistolare promise anche di pubbli-
care tutto quanto Vannetti le avesse inviato (); non lo conosceva di per-
sona, scriveva, ma si era informata su di lui e — aggiungeva —

vi assicuro, che se la combinazione vi facess’essere dov’io fossi una volta
o Daltra, io vi accoglierei piuttosto colla famigliarita dell’amicizia, che
colla legatura del complimento (°!).

L’argomento principale delle lettere erano i pacchi che le accompa-
gnavano e che contenevano le puntate del Lazzaretto, da un lato, e i
numeri del giornale, pit i libri che Elisabetta Caminer faceva arrivare

(*%) Su Elisabetta Caminer Turra cfr. la voce di Cesare DE MicHELIS nel Diziona-
rio Biografico degli italiani, cit., vol. XVII, 1974, pp. 236-41; Marino BERENGO, [ntro-
duzione a I giornali veneziant del Settecento, Milano, Feltrinelli, 1962, pp. LII-LVIII;
Giuseppe RICUPERATI, [ giornalisti italiani fra poteri e cultura dalle origini all’Unitd, in
Storia d'Italia, Annali, IV, Torino, Einaudi, 1981, pp. 1085-1132.

(*%) «Sono sensibilissima alla bonta che le fa trovar il mio Giornale degno d’ap-
provaziones» scriveva Elisabetta il 14 giugno 1777 (Ms.7.1).

(%) Lettera del 9 gennaio 1778 (Ms.7.1).

(1) Lettera del 2 luglio 1778 (Ms.7.1).
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su ordinazione del suo corrispondente, dall’altro. Sembra inoltre che la
giornalista vicentina si adoperasse per far pubblicare, presso stampatori
con cui era in rapporti, opere di Vannetti che, per la loro lunghezza,
non avrebbero potuto essere ospitate nel giornale. I rapporti erano ap-
parentemente cordiali, tanto che Clementino propose, nel luglio del
1778, di accogliere Elisabetta tra i soci dell’Accademia Roveretana de-
gli Agiati. La giornalista vicentina ringraziava per la stima, ma pareva
un po’ divertita, oltre che onorata:

To vi sono bene ma bene obbligata dell'onore che mi fate di ricevermi
come vostra Academica. Affé vi siete fatta una socia bizzarra! ma non
profanate cosi I’ Academia vostra? E questi nomi, son eglino accidentali o
hanno un significato? To fard far dei fuochi allorquando ricevero il diplo-
ma (%),

(’erano tuttavia, accanto agli scambi di complimenti, anche indizi
di incomprensioni, di attriti, di equivoci, sempre pit frequenti con il
passare degli anni. Una volta era Clementino che protestava perché
non aveva ricevuto cio che aveva ordinato, un’altra era Elisabetta che
sollecitava un pagamento arretrato. Forse proprio per il continuo ac-
cento da lei posto sull’ammontare di spese e debiti, Vannetti si era fatto
P’idea che la sua corrispondente avesse una mentalita un po’ gretta, sen-
za pensare che la direzione di un giornale comportava inevitabilmente
tutto ciod. Cosi la offese — probabilmente senza volerlo — almeno in un
paio di occasioni; nel febbraio del 1778 le mando in regalo del vino, ma
Elisabetta si dichiard «mortificata», poiché non aveva bisogno — diceva —
di regali per compiere quello che non era altro che il suo dovere. «Mi
conoscete cosi poco!», concludeva. Nel luglio dello stesso anno quella
che per la direttrice del «Giornale enciclopedico» doveva essere consi-
derata una cortesia (il fatto di spedirgli regolarmente per posta i «fogli»
che le arrivavano) veniva considerata da Vannetti un diritto, giacché
egli pagava i libri che riceveva. «Vi vuole tutta la memoria delle vostre
gentilezze e la stima ch’io fo di voi per rispondere in modo convenien-
te», commentava Elisabetta, e continuava:

Non azzardate un certo tuono con chi non conoscete [...]. Risparmiate
la parola di pagare, e guardatevi dal farla valere come cosa da riflettersi,
allorquando volete qualche cosa da una donna delicata, senza bisogni, e
senza bassezze. S'io mi fo pagare dagli associati il mio giornale, gli & che

(62) Lettera del 8 luglio 1778 (Ms.7.1). In dicembre informava che il diploma era
arrivato, ringraziava ancora e - infine - chiedeva quali fossero «le occupazioni e gli
oggetti di codesta Academia» (6 dicembre 1778, Ms.7.1).
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non voglio gettar per puro divertimento due mila e tante lire all'anno, e che
fo quello che i piu rispettabili uomini e Letterati hanno sempre fatto e
fanno. [...] Quando fard qualcosa per voi, la fard per amicizia e per genio,
non perché mi paghiate delle spese che richiede né voi sarete in diritto
giammai di dolervi perché non la fo malgrado a’ vostri bei patti (**).

E vero, d’altra parte, che Elisabetta Caminer non rispondeva con
sollecitudine alle lettere di Vannetti, adducendo sempre, come motivo,
il poco tempo che aveva: «Le scrivo con tutta fretta», «in frettissima io
sono com’ella sa ecc. ece». erano aperture e chiusure molto frequenti
nelle sue lettere. Accadeva perfino che — sempre per la «medesima fret-
ta», nemmeno leggesse cid che Vannetti gli inviava, tanto, diceva, era
sicura della qualita dell’articolo (¢'). Talvolta, per scusarsi, accennava
ai numerosi impegni che riempivano le sue caotiche giornate, altre vol-
te faceva pesare a Vannetti che era lei a correggergli le bozze, spenden-
do cosi altro tempo. Al di la delle incomprensioni momentanee, tutta-
via, si ha I'impressione che i due corrispondenti fossero divisi da un
diverso modo di pensare, anche se le ragioni non emergono mai chiara-
mente. Nel caso si fossero incontrati, scriveva Elisabetta nell’agosto del
1788, avrebbero potuto parlare di tutto quanto Clementino avesse vo-
luto, «purché si faccia un patto di tacere di molte cose» (). Si trattava
probabilmente anche di questioni estetiche, a giudicare dall’afferma-
zione di Elisabetta contenuta in un’altra lettera e secondo cui essi non
si sarebbero mai trovati d’accordo a proposito di Plinio (°). Possiamo
ritenere che la redattrice del «Giornale enciclopedico» non incarnasse,
per Vannetti, il suo ideale di donna colta, per piti di una ragione: amava
la letteratura straniera, francese in particolare, e qualche francesismo
(come «affollata di imbrogli») () avra fatto sobbalzare il nostro auto-
re, che non tollerava appunto la moda esterofila; la sua vita scorreva
all'insegna della fretta, non della calma e della serenita, a causa dei
troppi impegni; Clementino era certo infastidito dalle pretese «enci-
clopediche» del giornale vicentino (e sulle gazzette «enciclopediche»
ironizzo poi, come si € visto, nel dialogo La letterata); la vita di Elisa-

(%) Lettera del 17 luglio 1778 (Ms.7.1).

(*) Fu cosi il 10 febbraio 1778 e il 27 giugno 1782,

() Lettera dell’8 agosto 1778. «Quantunque le opinioni siano un poco diverse»,
si leggeva in una lettera del 10 luglio 1783 (Ms.7.22).

(%) «Noi non saremo giammai d’uno stesso parere, e a me mancheranno sempre i
microscopj per vedere quelle bellezze che simili ai passeggiatori dell’'unghie di
Micromega appena appena mi fanno un lontano solletico.» (Lettera del 3 gennaio
1781, Ms.7.25).

(°7) Lettera del 27 giugno 1782 (Ms.7.24).



E. Strumta: Clementino Vannetti e «I’educazione del bel sesso» 197

betta, infine, era forse troppo mondana per i suoi gusti. Questo il ritrat-
to che ne fece, in un componimento in versi in cui immaginava di visi-
tare, con il pallone «di Mongolfié», tutte le sue amiche: «Troverd co’
cicisbei / Donna Turra a la toletta / Fra le polveri e fra i nei / Star
leggendo una gazzetta» ().

Secondo I'accademico roveretano era dunque utile ed opportuno
che le donne leggessero e studiassero, ma fare sfoggio del proprio sape-
re redigendo un periodico non era forse il traguardo migliore che esse
si potevano porre. Nelle lettere di Vannetti alle sue amiche emerge pit
di una ragione in base alla quale le donne dovevano essere spinte ad
istruirsi. In primo luogo, le letture erano un ottimo modo per scacciare
la noia; inoltre permettevano di prendere parte alle conversazioni sen-
za sfigurare, poiché si poteva esprimere un’opinione propria; infine,
leggere molto poteva servire anche per migliorare il proprio modo di
scrivere, curando in particolare lo «stile epistolico» (). Quest’ultimo
era un obiettivo didattico tutt’altro che vago, e Clementino cercd di
ajutare Marianna a raggiungerlo, dandole consigli, rimandandole in-
dietro le lettere con le sue correzioni, sottolineandone i progressi (™).
Nella gia citata lettera del 3 dicembre 1782 egli sottolineava come solo
I’«uso», il continuo esercizio fatto di letture e di scrittura, avrebbero
portato a risultati apprezzabili. Alcuni «buoni libri italiani» sarebbero
stati molto utili: Marianna avrebbe dovuto leggerli e rileggerli, ferman-
dosi a riflettere sui passi che la colpivano e chiedendosene la ragione,
«poiché il conoscer le fonti del bello imprime vie meglio il bello stesso
nell’anima, e il fa poi trovare all’uopo con sicurezza». Gli autori citati
qui erano Gaspare Gozzi, Albergati, Zacchiroli: «Nessuno di questi
epistolografi & da seguire interamente, ma tutti insieme, letti con buon
criterio, posson giovare a chi scrive: il primo ci dara dei sali, il secondo
della filosofia, il terzo della gajezza». Qualche giorno pin tardi, Cle-

(%) Prose e poesie inedite. Parte seconda, cit., pp. 70-72. Quasi dieci anni pit tardi
Vannetti scriveva a Ippolito Pindemonte che si sarebbe forse associato ai giornali di
cui aveva ricevuto i manifesti, ma che non aveva alcuna intenzione di mandare dei
contributi: «Io servii d’articoli la Caminer per piti di quattr’anni, e conobbi per prova,
che non ¢’& mestier pitl nojoso, mec ubi ratio temporis minus constet.» (Lettera del 29
dicembre 1792, in Lettere inedite di Clementino Vannetti roveretano e di Ippolito
Pindemonte veranese pubblicate per cura del nob. Gio. Orti-Manara, Verona, Tipogra-
fia di Giuseppe Antonelli, 1839, pp. 31-33).

(%) Lettera del 20 gennaio 1783, cit.

(79 11 12 luglio del 1786 Clementino si complimentava con Marianna per una
lettera da lei scritta a Carlo Rosmini, dalla quale si poteva dedurre che era diventata
«una brava scrittrice».
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mentino si rallegrava con la sua amica perché stava seguendo il suo
consiglio e scriveva lasciando «libero corso all’anima, alla fantasia, alla
penna» ("'). Anche nelle lettere successive si leggevano sia lievi critiche
all’'uso di qualche termine, sia complimenti per i progressi:

Avendosi ella sempre nodrito lo spirito con libri di buon gusto or france-
si, or nostri, ora trovasi in quel periodo d’eta matura, e di mente, a dir
cosi, stagionata, ch’¢ il pili opportuno a concepir le cose e celermente e
dirittamente.

Ora doveva essere 'allieva a dire al suo maestro di che cosa le inte-
ressasse sentir parlare, se di autori latini e italiani o di altro, e Vannetti,
qualora le sue conoscenze glielo avessero permesso, lo avrebbe fatto
volentieri ("?). Nel maggio del 1783 una lettera di Marianna era elogiata
«per la felice copia e combinazion de’ concetti, come per la proprieta,
forza e grazia dell’espressioni. In somma & delle vostre piti spiritoses.
C’era solo un aspetto che lasciava un po’ a desiderare: «Voi sapete che
a pochi errori d’ortografia non bado. Tuttavolta per vostra regola
dopodimani ve ne mandero la lista [...]» (). Altri generi letterari non
erano preclusi a priori al sesso femminile, 'importante era che ci fosse
il talento. Francesca Roberti Franco, ad esempio, venne esortata da
Clementino a far pubblicare i versi, dedicati alla madre, che gli aveva
fatto leggere: erano frutto sia dell’«intelletto» sia del «caldo dell’amo-
re», e dovevano essere stampati cosi com’erano (™). Una «cantata» del-
la letterata di Bassano, che era piaciuta molto al nostro autore, eral'oc-
casione per una riflessione semiseria:

Oh donne donne, non vi basta dunque di trionfar del cuore dell’'uomo,

se non trionfate eziandio del suo ingegno? voi altre avete tutti i nostri

talenti, sino a quel della guerra, e noi non abbiamo né tutte le vostre arti,

né tutti i vostri privilegi (™).

E comprensibile, allora, che «preme[sse] infinitamente» a Vannetti
il giudizio di Francesca Roberti Franco sui suoi versi (7).

L’istruzione non serviva solo a non fare brutte figure o a farsi ap-

prezzare come scrittrici: essa costituiva — per il sesso femminile cosi
come per quello maschile — un valore in sé, Coltivare la mente significa-

(") Lettera del 10 dicembre 1782, czz.
(") Lettera del 13 dicembre 1782, ciz.
() Lettera del 25 maggio 1783, in EL, pp. 84-87.
(™) Lettera del 1 gennaio 1789, in ES, pp. 98-99.
(”) Lettera del 20 settembre 1783, in EL, pp. 109-12.
(") Lettera del 12 agosto 1780, in ES, pp. 24-28.
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va, secondo Vannetti, allargare i propri orizzonti culturali; egli affer-
mava di non voler fare di Marianna una «letterata», bensi «informarla
semplicemente de’ nomi piti celebri dell’antichita, sicché abbattendosi
in essi, non dica loro: Andate in pace, buona gente, ch’io non vi cono-
sco» (7). In realta, nelle sue lettere a Marianna egli fece di piu che
suggerire qualche nome. Tra il dicembre del 1782 ed il gennaio del
1783 Vannetti tratteggio a grandi linee non solo le figure di alcuni au-
tori italiani contemporanei, ma, attraverso una lezione sulla storia del
sermone come genere letterario, passo a parlare anche dei classici, da
Lucilio ad Orazio, accennando alle caratteristiche di ognuno, quanto ai
contenuti ed allo stile (*®). Segui, il 18 dicembre 1782 ("), una lezione
sui prosatori, descritti come se stessero passando li vicino: Vannetti
dava un giudizio sul valore di ognuno, da Lisia a Gorgia, da Isocrate a
Senofonte; su tutti primeggiava Demostene, la cui prosa non aveva nul-
la di artificioso e si accordava con il governo repubblicano; Eschine gli
era di poco inferiore. Un po’ piti rapidamente Clementino parlava a
Marianna della filosofia greca: la maggior parte degli autori era solo
nominata, perché era inutile «internarsi né sistemi e costumi di tutti
questi uomini, la cui storia & piuttosto quella dell'umana pazzia, che
dell’'umana ragione». Ancora una volta, un argomento veniva parzial-
mente escluso dalla formazione di Marianna, ma non perché non fosse
adatto alla mente femminile, bensi perché non stava particolarmente a
cuore al nostro maestro. L'unico filosofo su cui meritava fermarsi era
Socrate, perché si era occupato «della parte piu interessante della filo-
sofia», la morale, e non di teologia; egli era da apprezzare anche perché
non aveva scritto nulla, ma soprattutto perché era stato «un gran mar-
tire del deismo». Vannetti terminava questa lunga lettera parlando bre-
vemente degli storici, in particolare Erodoto e Tucidide. Il 23 dicem-
bre era la volta dei poeti, di Omero e di Anacreonte in particolare (¥').
1l nostro autore si fermava a lungo su entrambi. Il secondo veniva indi-
cato come «il pit adattato alle donne», perché non aveva scritto poemi
epici, bensi «canzoncine galanti»; era un «seguace» di Bacco e di Venere
e un «amatore singolarmente dei bei giovinotti». Nella lettera si imma-
ginava perfino un incontro tra Anacreonte ¢ Marianna, in cui il poeta
faceva la corte alla donna. Nessun pregiudizio moralistico, qui, nei con-
fronti di un autore che ebbe grande fortuna nel Settecento, ma che non

(") Lettera del 23 dicembre 1782, in EL, pp. 43-53.
(78) Lettera del 13 dicembre 1782, cit.
() In EL, pp. 34-43.
(89) Lettera del 23 dicembre 1782, in EL, pp. 43-53.
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tutti si sarebbero sentiti di consegnare in mani femminili. Siamo ben
lontani, come si vede, da quegli autori che sconsigliavano alle donne
perfino i romanzi e il teatro. La piti importante delle lezioni impartite
da Vannetti alla sua allieva fu certamente quella su Plinio: egli aveva
iniziato a parlargliene in modo approfondito proprio perché era un
autore che Marianna diceva di amare moltissimo. Ne risultd una volu-
minosa biografia, che fu pubblicata a parte, mantendo la forma della
lettera a Marianna Chiusole (*').

Solo alcune delle lettere a Marianna avevano la struttura della le-
zione vera e propria. In tutte, perd, si parlava di libri e di letteratura. La
cultura proposta da Vannetti era quella umanistica, che egli stesso pos-
sedeva; era invece trascurato il sapere scientifico, cui pure altri autori —
Algarotti in primo luogo — avevano voluto avvicinare il pubblico fem-
minile. Tra gli scrittori pit citati da Vannetti ¢’erano Parini, Metastasio,
Goldoni, Gaspare Gozzi, Bettinelli, Soave, Bertola. Spesso le opere
consigliate riguardavano le donne: il nostro autore presto alla sua corri-
spondente, ad esempio, le Lettere capricciose di Francesco Albergati
Capacelli e Francesco Zacchiroli e le Lettere d'un’amica tratte dall’ori-
ginale e scritte a penna corrente di Saverio Bettinelli. Sono, queste ulti-
me, scelte interessanti, perché gli autori appena citati avevano assunto
posizioni favorevoli all'istruzione femminile ed erano sostenitori di una
morale non eccessivamente rigida, soprattutto riguardo alle relazioni
tra i sessi. Pochi i libri presi in considerazione nelle lettere a Marianna
per essere stroncati. Tra questi, le Riflessioni filosofiche e politiche sul
genio e sul carattere delle dame dette servite, che Vannetti dichiarava di
non essere riuscito a leggere fino in fondo, a causa della prolissita e del
gran numero di citazioni (*); questo giudizio negativo puo essere me-
glio compreso se si pensa che, nel saggio in questione, si condannavano
le donne che leggevano libri, soprattutto se di autori francesi (*).

Tutto sommato, I'aspetto pill interessante della «educazione lette-
raria» che Vannetti si era proposto di dare alla sua corrispondente sta-
va non solo e non tanto nei contenuti, quanto nelle motivazioni e nelle

(*') Le cose pliniane, (ora in Opere italiane e latine, vol. 11, cit., pp. 65-189) com-
prendevano laLettera a Donna Marianna Givanni de’ Pedemonte Chiusole, datata 9
agosto 1783 (ibidem, pp. 67-102), seguita dalla traduzione di sedici lettere di Plinio, e
una seconda lettera All’ornatissima Signora Donna Marianna Givanni di Pedemonte
Chiusole, datata 2 marzo 1786 (ibiden, pp. 145-56), seguita da altre dodici lettere di
Plinio, «la maggior parte scritte sopra distinte donne del tempo suo [...]» (p. 145).

(%) Lettera del 25 marzo 1786, in EL, pp. 201-03.

() Cfr. Luciano GUERCI, La discussione sulla donna, cit., pp. 139-40.
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finalita, sganciate sia da ogni considerazione sul ruolo delle donne al-
Pinterno della famiglia, sia da preoccupazioni moralistiche. Cio non
significa che 'accademico roveretano volesse con questo negare I'im-
portanza del ruolo di madre e di educatrice che una donna poteva ave-
re, ma semplicemente che teneva separati i due aspetti. Non € un caso
che egli sottolineasse I'importanza dell’educazione data ai figli solo
quando si trattava di proporre una riforma dei costumi: I'aristocrazia e
Ja vuota vita dei suoi membri erano per esempio messe sotto accusa nel
dialogo su L'educazione, in cui si denunciavano tanto l'indifferenza delle
madri, che trascuravano i figli, quanto i rischi insiti nell’'abbandonare i
bambini nelle mani delle nutrici, donne ignoranti e superstiziose. Un
discorso simile pud essere fatto per La moglie, dialogo parzialmente
ripreso dal Coniugium di Erasmo (*). A Cesca, la moglie che non va
d’accordo con il matito, Giletta, 'amica saggia, consiglia pazienza e
rassegnazione. Ci si deve saper adattare e non bisogna cessare di cerca-
re di piacere al proprio marito; I'accondiscendenza, poi, & un’arma che
pud permettere di ottenere moltissimo, anche perché non ci sono altre
soluzioni: 'unica possibile sarebbe stata di non sposare quest’uomo.
Consigli simili si leggono anche nel dialogo erasmiano; Vannetti, pero,
aggiunge alcune considerazioni interessanti. Alla moglie che, dispera-
ta, dice che non riuscira mai a mettere in pratica cio che le & stato con-
sigliato, I’amica suggerisce di trovare conforto e aiuto nella lettura:

Ma perché vo io dietro ad ogni cosa, quando voi, ponendo talvolta git
I'ago e ‘I fuso, che son le gloriose insegne della donna forte, o se altre
cure piacera al vostro marito che da voi si piglino, potete per voi medesi-
ma provvedervi d’ottimi ammaestramenti in su questa materia, e di lumi-
nosissimi esempi? (%),

Si trattera allora di «legger de’ buoni libri», soprattutto quelli che
riguardino le donne, per seguire I'esempio di quelle virtuose. Vannetti
elencava in nota le opere piu diverse, dai classici latini e greci ai padri
della chiesa, da Boccaccio alla Lettera di un bambino di sedici mesi con
le annotazioni di un filosofo, di G.B.Roberti; dai testi del dibattito di
Padova del 1723 sugli studi delle donne, agli scritti di sua madre, Bian-
ca Laura Saibante. La preoccupazione per i doveri di una moglie e I'at-
tenzione per l'infanzia emergevano in un contesto di denuncia di un

(%) La moglie, in Opere italiane e latine, vol. L, cit., pp. 161-97. 11 dialogo era fitto di
citazioni di autori diversi, ma in particolare di passi biblici e di Plutarco. Alcune osser-
vazioni su questo dialogo in Michele Mari, Verere celeste Venere terrestre, cit., p. 203,

() La moglie, cit., p. 192.
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ben preciso fenomeno sociale, i matrimoni combinati. E se il consiglio
era quello di tentare di superare il dissidio all'interno del matrimonio,
la moglie non era invitata a rassegnarsi completamente: doveva ricorre-
re ad altre risorse, oltre a quelle della «donna forte», e leggere, senza
«affettar perd scioccamente letteratura, ma anche senza arrossir d’amar-
la». Cosi avrebbe forse influenzato il marito, inducendo anche lui al
«raccoglimento», e avrebbe imparato nozioni utilissime per 'educa-
zione dei figli. Anche in questo caso era grande la distanza da coloro
che vedevano nell'istruzione femminile una minaccia per la stabilita
dei matrimoni.

La lettura era dunque, per Clementino Vannetti, un’attivita cui le
donne non dovevano assolutamente rinunciare. Egli non proponeva
loro, & vero, di frequentare un corso di studi metodici, né si preoccupd
mai di progettare scuole per le fanciulle, ma le sue idee riguardo al-
I'educazione femminile erano — lo abbiamo visto — piti aperte di quelle
di molti suoi contemporanei. Egli non era un acceso riformatore, né un
deciso sostenitore di qualunque novita. Questo dimostra che le idee
moderate di un autore non erano necessariamente la premessa per un
discorso poco favorevole alle donne (¥). Forse fu grazie ad amici come
Vannetti che alcune donne si sentirono incoraggiate a leggere e a com-
mentare libri, senza temere le critiche di uomini meno illuminati del-
I'accademico roveretano.

(%) L’ampio panorama delineato da Luciano Guerci nei due volumi pit volte
citati & illuminante a questo proposito. Cfr. ad esempio le osservazioni su Pietro Verri,
in La sposa obbediente, cit., pp. 105-11.
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